VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. /25~ /66 /204y

2024 m. bidenctiip 3.
Panevéiys

VieSoji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné, juridinio asmens kodas 191340120 kunos
registruota buveiné yra Smélynés g 25, Panevéiys, atstovaujama direktoriaus Ji
veikianCio pagal istaigos jstatus (toliau sutartyje vadinama — Plrkejastzsakovas arba Perkancm}l
organizacija), ir UAB ,,Guido group®, juridinio asmens kodas 302531312 kurios registruota buveiné yra
Jotvingiy g.9, Vilnius, atstovaujama dircktoriaus B veikiandio pagal bendrovés istatus
(toliau sutartyje vadinama Parvadéjas/Tiekéjas), toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai —
Salimi, sudaréme $ia vielojo pirkimo — pardavimo sutartj (toliau vadinama — Sutartis) ir susitaréme dél
tolian ¥vardinty sglygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Remiantis 2024 m. kovo 29 d. vykdyto maZos vertés neskelbiamos apklausos ,Biuro
baldai(StelaZzai, konferenciniai baldai, kabyklos ir kt.)“ pirkimo (toliau — Apklausa) rezultatais,
Pardavéjas isipareigoja pagal Apklausos salygas bei pateikts pasiiilyma, Sutartyje nustatytomis salygomis
ir tvarka perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes, atitinkandias Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus, o Pirkéjas {sipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes bei sumokéti Tiekéjui
Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Pirkimo objektas - Stelazai dokumenty archyvavimui (Archyvas) (toliau —Prekés),
nurodytos Sutarties priede

1.3. Jei d¢l nuo Tiekéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodyto modelio prekés
ar jrangos Pirk¢jui (nes toks prekeés, jrangos modelis nebegaminamas (nutraukta gamyba, senesnis
modelis pakeistas naujesniu, sustabdytas nurodytos prekeés, jrangos modelio tiekimas ar pan. pateikiant
tai jrodan¢ius dokumentus), kitai sutarties Saliai ra$tu irei¥kus sutikima, nekeiiant Sutarties kainos,
Tiekéjas gali pristatyti kito modelio preke ar jranga su salyga, kad naujas prekés ar jrangos modelis atitiks
techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus it bus pristatytas uZ tg pa¢ig kaing.

1.4, Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksdiai.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Pardavéjas Preke Pirkéjui pristato savo transportu ir i§laidomis, sumontuoja ne véliau kaip
per 60 dienmy nuo uZsakymo pateikimo ir suderinimo dienos.

2.2. Pardavéjas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasiriipina, kad
kokybiskos Prekés buty pristatytos | Pirkéjo nurodyta vieta, suderina su Pirkéju, kad perduodant Prekes
biity iformintas Prekiy perdavimas-priémimas.

2.3. Prekiy pristatymo ir sumontavimo vieta: vie$oji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoning,
Smélynes g. 25, Panevézys.

2.4, Prekes perduodamos Sutarties Salims pasiraSant Prekiy perdavimo-priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galia turindiais egzemplioriais po viena kiekvienai 3aliai. Pirkéjas
isipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, atitinkanéias Sutartyje, Techninéje specifikacijoje
ir Lietuvos Respublikoje galiojantiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus, pasiraiydamas Prekiy
perdavimo—priémimo akta ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi dienos, arba
per §} terming nurodyti pristatyty Prekiy trikumus Tiekeéjui. Nuosavybés teisés | Prekes pereina Pirkéjui
nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiralymo momento.

2.5. Pirkejas turi teis¢ atsisakyti priimti prekes bet kuriuo 1§ $iy atvejy: jei prekés pristatomos su
paZeistu jpakavimu, sugadintos ar netekusios prekinés i¥vaizdos, akivaizdZiai matosi, kad pristatomos
netinkamos kokybés, neatitinkanéios Apklausos techninés specifikacijos ar ne tos prekés, kurios
uzsakytos.

2.6. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy vahos neprikiausandioms aplinkybéms (gamybos
sutrikimas ir (arba) Prekiy pristatymo sutrikimas, pateikiant nenumatytas aplinkybes jrodandius
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dokumentus), kuriy $alys negaléjo numatyti pasira§ydamos Sutartj, Sutarties 2.1. punkte numatytas
bendras Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas Saliy radytiniu sutikimu gali bati pratgstas
ne ilgiau nei 30 (trisde¥imdiai) dieny.

2.7. Tiekejas turi kreiptis j Pirkéja ne véliau kaip per 10 (de$imt) dieny susidarius nenumatytoms
aplinkybéms iki Prekiy pristatymo tetmino pabaigos ir pateikti duomenis apie aplinkybes, lemiandias
Prekiy pristatymo termino pratgsimg. Pirkéjui pripaZinus Tiekéjo nurodytas aplinkybes objektyviai
pateisinamomis, nepriklausantiomis nuo Tiekéjo neveiklumo, Prekiy pristatymo termino pratgsimas
iforminamas $aliy radytiniu susitarimu, kuris tampa neatsicjama Sutarties dalimi.

3. SALIY TEISES IR PAREIGOS |

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:

3.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas ir sumontuotas Prekes,
atitinkandias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

3.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti Tiekéjo pristatytas Prekes ir iforminti patikrinimo
rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.3. sumoketi Tiek¢jui uz priimtas ir sumontuotas Prekes Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.1.4. pranesti Tiek¢jui apie Sutarties salygy, nustatandiy Prekiy kokybe, atitikima Techninei
specifikacijai, kiekj, asortiments, komplektiskuma, tara ir pakuotg, paZeidima per 5 (penkias) darbo dienas
po to, kai buvo ar, atsizvelgiant | daikty pobiid] ir paskirtj, turéjo biti nustatytas atitinkamos salygos
paZeidimas; '

3.1.5. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagristai praoma, Pirkéjo turima
informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutargiai tinkamai ir laiku jvykdyti.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanCinose teisés aktuose.

3.3, Pirkéjas turi teise:

3.3.1. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausandias butinas salygas Tiekéjui tiekti ir sumontuoti
Sutartyje numatytas Prekes;

3.3.2. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés aktuose;

3.3.3. kontrolivoti pristatomy Prekiy kokybe, kieky, asortimenta, komplektiskuma, targ ir pakuote
ar kitas atitikties Techninei specifikacijai salygas, taip pat be atskiro pranesimo atlikti pristatomy Prekiy
patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, pareikiti Tiekéjui pastabas dél Prekiy tiekimo, Pirkéjo
pastebeéti tritkumai fiksuojami raStu arba el. pastu ir turi biiti Tickéjo saskaita istaisyti per Pirkéjo nurodyta
termina;

3.3.4. neapmoketi Buropos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkan&iy saskaity faktiry,
jeigu Tiekéjas jas pateikia ne informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis;

3.3.5. iSskaiCiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius ¥ Tiekéjui mokétiny
sumuy, apie tai raStu informaves Tiekéja;

3.3.6. sustabdyti mokeéjimus Tiekejui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol §ie jsiparcigojimai nebus tinkamai
ivykdyti;

3.3.7. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikima Techninei specifikacijai pagrindZiantius
dokumentus;

3.3.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotoja ir (ar) subtiekéjg ar
Jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui paskirtas
asmuo netinkamai vykdo ar pazeidZia Sutartyje nurodytas pareigas.

3.4. Pirk¢jas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés
aktuose,

3.5. Tiekéjas jsipareigoja:

3.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir sumontuoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkantias Sutartyje ir Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

3.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, numatyta Sutartyje;



3.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio
Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika;

3.5.4. Techningje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy perdavimo—
priemimo akto pasiraS8ymo pristatyta Preke surinkti, sumontuoti;

3.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
jskaitant ir Prekiy trokumuy Salinimg. Tiekéjas pasiriipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

3.5.6. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti ji visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais; nedelsiant ra8tu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiCiuoti netesybas pagal Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus
nuotolius, jeigu Prekés nebiity pristatytos laiku;

3.5.7. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy istatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, ir uZtikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-u) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai ju
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) trefiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar jo
pasitelkto subtickejo (-u) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymu ar kity teisés akty
reikalavimy ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.5.8. nekeisti Sufartyje nurodyto subtiekéjo ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkto specialisto
(darbuotojo), kuriam pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai, be iSankstinio
raStisko Pirkéjo sutikimo;

3.5.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visa jos galiojimo laikotarpj Sutart] vykdyty
Tiekejo ar jo pasitelkto subtickéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacija ir patirtj, atitinkandig pirkimo dokumentuose bei galiojandiuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus (jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai kvalifikacijai). Taip pat
uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar jo pasitelkto subtickéjo kvalifikacija (jeigu
pasitelkiamas kvalifikacijos reikalavimams jrodyti) atitiks pirkimo dokumenty nustatytus reikalavimus;

3.5.10. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teisg verstis atitinkama veikla turintys asmenys, jskaitant
ir pasitelkiamg (-us) subtiekéja (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsiZvelgiant i tai, ar Tiekéjo kvalifikacija
dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

3.5.11. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandandiy dél
Tiekejo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél §iy
veiksmy padarytus nuostolius Pirkejui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty
paZeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy paZeidimo;

3.5.12. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rasti¥ko Pirké&jo sutikimo;

3.5.13. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugs.

3.6. Tickéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose.

3.7. Tiekéjas turi teise:

3.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimhy kokybilkas ir Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes bei sumokeéty uz jas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka;

3.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus {sipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés aktuose;

3.7.3. pradyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kit informacija, kurie yra
biitini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

3.8. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés
aktuose.

4. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA
4.1. Pardavéjas garantuoja, kad pristatytos Prekés atitinka Apklausos salygose nustatytus
reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad Sutarties sudarymo metu néra paslépty tritkurny, dél
kuriy Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketino naudoti.
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4.2. Prie3 priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) jsipareigoja patikrinti jy kiekj, ir
kokybe, o Prekiu, kuriy kiekio ir (ar} kokybés nejmanoma patikrinti priémimo metu - po jo priémimo.
Pirkéjas, pastebéjes Prekiy kiekio ir (ar) kokybés trikumtus, turi teise nustatyti Pardavéjui terming, per
kurj Pardavéjas privalo: i§ priémimo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties ir Apklausos
reikalavimy; pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkandias Prekes tinkamomis Prekémis; Pardavéjo
sgskaita papildyti trakstamg Prekiy kieki.

4.3. Prekéms suteikiamas Techningje specifikacijoje nurodytas garantinis terminas.

4.4. QGarantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo
dokumento pasiradymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys tritkumy Sutarties
reikalavimams, Garantinio laikotarpio skaiiavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tickéjas itaisys
trilkumus.

4.5. Garantija turi biiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy triikumams ir
gedimams iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui paZeidus Prekiy
cksploatavimo salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija
apima ir montavimo, dokumentu, susijusiy su Prekémis, trikumy istaisyma, t. y. garantija tajkoma
visam Techninéje specifikacijoje ir Pasililyme nurodytam Pirkimo objektui.

4.6. Tiekéjas turi uZtikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity atliktas garantinis remontas
arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis, Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu
susijusias iSlaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodyta termina nepagalina gedimy arba nepakeiia sugedusiy
ar turinéiy tritkumy Prekiy, Pirkéjas, rastu pried 3 (tris) darbo dienas, informaves Tieksjs, turi teise
padalinti Prekiy trikumus savo jégomis ir savo saskaita, o Tiekéjas isipareigoja atlyginti visas Pirkéjo
dél to patirtas i$laidas bei nuostolius.

4.7. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje i Prekdy, ir yra pagrista tikimybé, kad toks
pats triikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trikumas ar gedimas), Tiekéjas
turi paSalinti trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

4.8. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo prane§ima, privalo
savo sgskaita paSalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu,
tafiau Pirkéjas pagristai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar
garantinio laikotarpio metu.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Siai sutar&iai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

5.2. Sutarties kaina yra 11400,00 Eur be PVM (vienuolika tiikstandiy keturi Simtai eury ir 0 ct.);

13794,00 Bur su PVM (frylika tikstanciy septyni Simtai devyniasdeSimt ketwri eurai ir 0 ct.);

PVM sudaro 2394,00 Eur (du tithstanciai trys §imtai devyniasdesimt keturi eurai iv 0 ct.).

5.3. ] Sutarties kaing yra jskaiiuoti visi mokes€iai ir visos Pardavéjo iSlaidos, biitinos Sutarties
ivykdymui (Prekiy pristatymo, E. saskaitos pateikimo ir kt.).

5.4. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iama (nei
pasikeitus kainy lygiui, nei mokes¢iams).

3.5. Su Pardavéju atsiskaitoma per 30 (trisdeimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — faktiros u¥
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu | Pardavéjo Sutartyje nurodyts saskaita. Mokéjimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai pervedami | Pardavéjo saskaitg.

3.6, Vykdant pirkimo Sutartj, PVM saskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai bei avansinés saskaitos turi biti pateiktos naudojantis V] Registry centro administruojama
elektronine paslauga ,.E. saskaita® nurodant sutarties rekvizitus. Jeigu Pardavéjas nepateikia E. saskaitos,
perkancioji organizacija turi teisg neatlikti mokéjimo. Neveikiant ,E. saskaita® sistemai, $iame punkte
nurodyti dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo pasirinktu vienu ar keliais i§ iy biidy (pastu, faksu arba
elektroniniu pagtu).

5.7. Elektroninés saskaitos, atitinkanios Europos elektroniniy sgskaity faktfiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Buropos elektroniniy saskaity faktiiry standarty ir sintaksiy sgrafo paskelbimo pagal Europos Parlamento
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ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19} (toliau — Europos eiektronmlq saskaity fakiliry
standartas), teikiamos naudojantis E. Saskaita informacie sistema.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Pardavéjas jsipareigoja tiekti kokybiskas ir Sutarties bei Pirkimo sglygas atitinkandias Prekes
Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais visa Sutarties galiojimo laikotarpi.

6.2. Pirkéjui laiku neatsiskai¢ius su Pardavéju, Pardavéjas turl teise reikalauti, kad Pirkejas
mokéty 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos, uZ kiekvieng uZdelstg diena.

6.3. Pardavéjui laiku nepristadius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui vz kiekvieng uZdelsta dieng
0,02 proc. dydZzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés, o Prekiy apskritai nepristatius,
atsisakius jas pristatyti arba pristadius nekokybiSkas ir per Pirkéjo nurodyta laiky nepakeitus jy
tinkamomis, Pardavéjas moka baudg lygig 20 (dvidedimt) procenty nepristatyty Prekiy vertés bei atlygina
Pirképui dél to turétus nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Pirkéjas turi teise pagal 8ig Sutarti Pardavéjui
priskaidivotas baudas ir delspinigius i8skai¢ivoti i85 Pardavéjui mokéting sumuy, prie¥ tai ra¥tu prancies
Pardavéjui.

6.4. Nei viena i8 Sutarties Saliy neatsako uZ dalinj ar visi¥ka prisiimty Sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma, jei jy ivykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo $aliy valios nepriklausanéiy aplinkybiy (Force
majeure, kurios aiskintinos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. bei 1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtininio® prasme.

6.5. Sutarties Salis, kuri dél Sutarties 6.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty
isipareigojimy, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo raftu apie tai
informuoti kita sutarties $alj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos
nepateikimas, atima i§ jos teis¢ remtis i§vardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZian¢iu nuo
atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy isipareigojimy vykdymo ar nevykdymao.

6.6. Jei Force majeure aplinkybés trunka ilgiau kaip 2 (du) ménesius, Salys tarpusavio susitarimu
gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali boti nutraukta vienaSaliSkai nukentéjusios %alies reikalavimu,
isp&jus kita Sutarties $ali ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas.

6.7. Pardavéjas isipareigoja uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga.

7. GINCU SPRENDIMO TVARKA

7.1, Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai¥kinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

7.2. Bet kokie nesutarimai ar gmcal kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, pirmiausiai sprendz:aml
abipusiu Saliu susitarimu. Salis, gavusi pretenzija, privalo per 20 (dvideSimt) kalendorlmq dieny ja
iSnagrineti, o nustadiusi, kad pretenzijoje nurodyti trikumai yra pagristi, pa8alinti juos ir apie triikumy
paSalinimg ar atsisakymg juos paSalinti, jeigu jie yra nepagristi, ra¥tu informuoti pretenzijg pateikusia Salj.
Jeigu pretenzijoje nurodytiems triikumams paSalinti reikia daugiau laiko, pretenzijg gavusi Salis turi
suderinti ra$tn trukumy paSalinimo laika su pretenzija pateikusia Salimi,

7.3. Salims nepavykus susitarti derybu badu, gin€ai sprendZiami teisme Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

8. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA

8.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
y 8.2. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraytas abiejy
Saliy.

8.3. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kickviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
pradyma bei ji pagrindziandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo j ji ¥nagrineti ir kitai Saliai
pateikti motyvuota rastiska atsakyma, Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA
0.1. Sutartis gali bti nutraukta:



9.1.1. VieSuyjy pirkimy istatymo 90 str. numatytais atvejais ir tvarka;

9.1.2. ra8tiSku abiejy Saliy susitarimu;

9.1.3. vienos i§ $aliy iniciatyva, apie tai ra¥tu informavus kit $alj ne véliau kaip prie$ 14 darbo
dieny, kai kita sutarties Salis nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis sglygomis nei numato
Sutartis ir tai yra esminis Sutartics paZeidimas;

9.1.4. vienos i3 Saliy iniciatyva del kity svarbiy prieZas€iy, apie tai rastu informavus kit $alj
ne veliau kaip prie§ 30 dieny;

9.1.5. vienos i§ Saliy iniciatyva, apie tai ratu informavus kitg Salj, kai nenugalimos jegos
aplinkybés uZsitesia ilgiau kaip 2 (du) ménesius.

9.2. Sutarties nutraukimas neatleid¥ia Saliy nuo prievoliy, atsiradusiy iki Sutarties nutraukimo,
jvykdymo. Nufraukiant Sutartj dél vienos i§ Saliy kaltés (sutarties paZeidimo), Sutartj paZeidusi $alis
privalo atlyginti kitos $alies dé! sutarties paZeidimo patirtus nuostolius.

10. SUBTIEKEJAT IR JU KEITIMO TVARKA
10.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Pardavéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

Arba

10.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Pardavéjas pasitelkia §j (-inos) subtickéia (-us):
Eil. Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai) ir Subtiekefui (-ams) perleidZiami
Nr. rekvizitai jsipareigojimai

10.2. Pardavéjas Sutardiai vykdyti, iSskyrus Sutarties 10.3 punkte numatyta atvejj, turi pasitefkti
tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Pardavéjo pasiiilyme. Be iSankstinio Pirkéjo sutikimo Pardavéjas
negali sudaryti subtiekimo sutarties ir pakeisti Pardavéjo pasifilyme nurodyty subtiekéjy.

10.3. Sutarties vykdymo metu, kai subtickéjai netinkamai vykdo arba atsisako vykdyti
isipareigojimus Pardavéjui, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajéglis vykdyti jsipareigojimy
Pardavéjui dél i8keltos restruktfirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismeo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jiems vykdomy
analogisky procediry, Pardavéjas, gaves iSankstini Pirkéjo sutikima, gali pakeisti subtiekéjus. Pardavéjas,
gaves iSankstinj Pirkéjo sutikima, taip pat gali pasitelkti papildomus subtiekéjus tuo atveju, kai biitina
padidinti Prekiy tiekimo spartg. Apie subtickéjy keitima ir/ar papildomy subtiekéju pasitelkima
Pardavéjas turi i§ anksto ratu informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ir/ar papildomy
subtiekéjy pasitelkimo prieZastis, busimus subtickéjus ir pateikti jy atitikima pirkimo salygose
nustatytiems kvalifikactjos reikalavimams pagrindZiangius dokumentus. Naujai pasitelkiami subtiekéjai
turi atitikti visus subtickéjams pirkimo salygose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu tokie buvo
keliami). Pirkéjui sutikus, subtiekéjy keitimas iforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu.
Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

10.4. Subtickimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Pardavéjas atsako u¥
savo subtiekéjy veiksmus ar neveikimg. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
bty pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia Pardavéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart],

10.5. Siekiant uZtikrinti tinkamg sutarties vykdymg, Pirkéjas turi teise reikalauti, kad esmines
uZduotis atlikty pats pasifilyma pateikgs Pardavéjas, neperduodant ty uzduodiy subtiekéjams.

10.6. Jei Pardavéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo, Pirkéjas turi teisg nutraukti
Sutart].

10.7. Jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtickéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, Pirkéjas gali reikalauti, kad Pardavéjas per Pirkéjo nustatyty terming pakeisty minéta subtickéja
reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju, arba reikalauti, kad Pardavéjas pats vykdyty subtiekéjui perduotus
sutartinius jsipareigojimus. ‘

10.8. Galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais (jei subtiekéjas nori pasinaudoti
tokia galimybe):

10.8.1. Pirk¢jas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Pardavéjui
Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, ra$tu informuoja
subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;



10.8.2. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastu
prasyma Pirkéjui;

10.8.3. Jei subtickéjas iSreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biti
sudaroma tri¥alé sutartis tarp Pirkéjo, pirkimo sutartj sudariusio Pardavéjo ir jo subtiekéjo;

10.4. Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktlros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai, avansinés sagskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacing
sistemg ,,E. saskaita™;

10.5. Su subtickeju atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos — faktiros
uZ Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkanéias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu | subtickéjo Sutartyje nurodyts saskaita. Mokéjimas laitkomas
ivvkdytu, kai padaromas pavedimas i§ Pardavéjo saskaitos.

10.6.Pardavéjas turi teise teikti Pirké&jui priestaravimus dél nepagristy moké&jimuy,.

APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI PREKEMS IR/AR JU PRISTATYMUT

11.1. Visa su prekémis susijusi dokumentacija bus formuojama ir perduodama clektroninémis
- priemonémis ir/ar duomeny laikmeny pagalba.

11.2. Sutartis ir visi susitarimai (i8kilus poreikiui) bus pasiraSomi elektroniniu kvalifikuotu para$u.
11.3. Darbiniai susitikimai ir/ar prekiy tiekimo aptarimai organizuojami nuotoliniu biidu.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasiraSius ir galioja iki visiS8ko sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo, bet ne ilgiau kaip 3 ménesius (nejskaitant atsiskaitymo laikotarpio).

12.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi lietuviy kalba, 1 (vienu)
egzemplioriumi ir Saliy pasirasoma kvalifikuotu elektroniniu parasu.

12.3. Pardavéjo Apklausai pateiktas pasiilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali bati naudojami aiskinant Sutarties salygas.

12.4. Nei viena Sutarties $alis neturi teisés perleisti visy arba dalies savo teisiy ir pareigy pagal
§ig Sutart] jokiai tre¢iajai ¥aliai be i$ankstinio rastidko kitos Salies sutikimo.

12.5. Vykdydamos §ia Sutart], $§alys nutaria palaikyti ry3i per jgaliotus asmenis:

Pirkéjo atstovas: Pardavéjo atstovas:

Pastaty eksploatavimo ir tikio skyriaus
InZinierius energetikas

I & pancvezioligonine. It '

12.6. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Viesyju plrkxmq 1statymo 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas PIRKEJO atsakingas asmuo ~ VieSyju pirkimy specialist: Sl e t<!. 370 45 502104,
el. p. N < panevezioligonine.lt.

12.7. Jei pasikei€ia 3alies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia $alis turi
informuoti kitg Salj praneSdama ne veéliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo
momento, Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms
arba ji negavo jokio pranedimo, i¥siysto pagal tuos duomenis.

12. SUTARTIES PRIEDAI
12.1. Sutarties priedas — Stelazy dokumenty archyvavimui techniné specifikacija, 2 lapai.

13. SALIU REKVIZITAI

Pardavéjas: Pirkéjas:

UAB ,,Guido group” VieSoji istaiga Respublikiné Panevézio ligoniné
Juridinio asmens kodas 302531312 Juridinio asmens kodas 191340120

Jotvingiy g. 9, 02119 Vilnius Smeélynés g. 25, 35144 PanevéZys
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2024 m. d.
Viedojo pirkimo pardavimo sutarties Nr.
Priedas

STELAZU DOKUMENTU ARCHYVAVIMUI TECHNINE SPECIFIKACIJA

Patalpos auk3tis - 2,90 m

Patalpos ilgis 11,25 m

Patalpos plotis 3,47 m

Patalpos plotas - 38,93 m*

StelaZai mobilas dvipusiai:

Auk§tis - 2,40 m

llgis - 2,30 m

Lentynos gylis — 0,60 m

Lentyny kiekis stelaZe — 5 lentynos + 6-ta stoginé

StelaZo naudingas lentynuy ilgis — 23 m

Patalpoje 16 vnt. mobiliy stela?y, bendras jy lentyny ilgis - 368 m

StelaZai stacionariis vienpusiai:

Aukstis ~2,40 m

lgis- 3,40 m

Lentynos gylis — 0,30 m

Lentyny kiekis stelaZe — 5 lentynos + 6-ta stoging

Stelazo naudingas lentyny ilgis— 17 m

Patalpoje 2 vnt. stacionariy stelaZy, bendras jy lentyny ilgis — 34 m

1 stelaias stacienarus vienpusis

Aukstis -2,40m

Hgis-5m

Lentynos gylis— 0,30 m

Lentyny kiekis stelaZe — 5 lentynos + 6-ta stoginé

StelaZo naudingas lentyny ilgis— 25 m

1. Mobiliy stelaZy 1 metro ilgio, 600 mm ploCio lentyna turi i$laikyti ne maZesnj nei 220 kg;

2. Stacionariy stelaZy 1 metro, 300 plodio lentyna turi i$laikyti ne maZesni nei 130 kg.

3. StelaZuose turi bilti nummatyta galimybé lengvai keisti auk$tj tarp lentyny,

4. Mobiliis stelaZai turi biiti jrengti ant paviriiniy bégiy (patickia, kartu su jranga ir jrengia tiekéjas), kurie turi biti
lengvai judantys ir leidZiantys lengval patekti prie bet kurios stelaiq lentynos. Atstumas nuo grindy iki apatines stelaZo
lentynos turi biiti ne maZesnis kaip 150 mm;

5. Archyviné jranga, skirta dokumentams saugoti, turi bun be astriy briauny, kampy ar i3sikisimy, kad nepaZeisty
dokumenty. [rangai turi biti naudojamos nedegios, apsaugotos nuo korozijos, dulkiy neskleidZiamos ir netraukiangios
medZiagos. Archyvy jrangai nenaudojamos medZziagos, kuriy sudedamos dalys ar irimo produktai i¥skiria saugomiems
dokumentams kenksmingas medZiagas;

6. Stelazy konstrukeija ir jy i8déstymas neturi trukdyti oro apytakos;

7. Mobiliis stelazai privalo turéti antinuvirtimo, fiksavimo ir uZrakinimo mechanizinus;

8. Lentyny tvirtinimai turi biti patikimi, stabilfs, tvirti, patoglis naudoti ir nei¥krentantys;

9. StelaZo sekcijos Soniné sienelé tarp stelazo sekeiju turi biiti viena, bendra dviems sekcijoms.

10. KraStiniy archyvo stelaZzy Sonin¢ sienele privalo buti wZdengta arba padaryta kita konstrukeija, kuri neleisty
dokumentams iSkristi i§ lentynos.

11. Visi stelazai privalo biiti vieno tipo.

1Z. Naujy archyviniy stelazy pristatymo ir sumontavimo terminai — po 60 dieny po uZsakymo pateikimo.
StelaZy pristatymo ir sumontavimo vieta — Respublikiné PaneveZio ligoniné, Smélynés 25, Panevézys,

13. Mobiliems ir stacionariems stelazams turéty biiti suteikiama ne maZiau kaip 2 mety garantija.

Pardavéjas: Pirkéjas:



UAB ,,Guido group* VieSoji istaiga Respublikiné PanevéZio
I
ligoniné

irekri Direktorius
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